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Réf. 64146410/ FMTB12SY WHITE
Réf. 64146420/ FMTB12SY BLACK
VIM : 32896_25W16-V27
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FR/ L =P = Phase, fil marron
GB/ Live: brown wire

ES/ Fase: cable marrén

IT/  Fase: filo marrone

PT/ Fase: fio castanho

DE/ Phasenkabel: braun
NL/ Fase: bruine draad

PL/ Faza: przewdd brazowy
RO/ Faza: fir maro

GR/ ®don: kagé kahwdio

FR/ LED intégrée non remplacable

GB/ Integrated, non-replaceable LED

ES/ LED integrado no sustituible

IT/  LED integrato non sostituibile

PT/ LED integrado néo substituivel

DE/ Integrierte LED kann nicht ausgetauscht werden
NL/ Niet-vervangbare geintegreerde LED

PL/ Zintegrowana dioda LED niewymienna

RO/ LED integrat care nu poate fi inlocuit

GR/ Evowpatwpévo LED ywpic Suvatdtnta avtikataotaong
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FR/ Neutre, fil bleu

GB/ Neutral: blue wire

ES/ Neutro: cable azul

IT/ Neutro: filo blu

PT/ Neutro: fio azul

DE/ Neutralkabel: blau

NL/ Nul: blauwe draad

PL/ Zero: przewdd niebieski
RO/ Nul: fir albastru

GR/ Oubétepo: prhe karwdio

s

O3

~

FR/  Ce produit contient une source lumineuse de classe
d'efficacité énergétique E

GB/ This product contains a light source of energy efficiency class E

ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de
eficiencia energética E

IT/ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica E

PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe energética E
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GB/
ES/
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PT/
DE/
NL/

RO/
GR/

Bornier de connexion
Connection terminals
Regletas de bornes de conexién

Morsetti elettrici

Terminais de conexdo

Anschlussklemmen
Aansluitblokken

Zaciski przytaczeniowe

Borne de conexiune
AKPOSEKTEG
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FR/ Réglage de la couleur de la lumiere
GB/ Adjusting the light colour

ES/ Ajuste del color de la luz

IT/  Regolazione del colore della luce
PT/ Regulagéo da cor da luz

DE/ Einstellung der Lichtfarbe

NL/ Regeling van de kleur van het licht
Regulacja koloru $wiatta

Setarea culorii luminii

PUBpION TOU XPWHATOC TOU QWTOG

RO/
GR/

FR/ Réglage de la couleur de la lumiere :
WW=3000K blanc chaud, NW=4000K blanc neutre,
CW=6500K blanc froid

GB/ Adjusting the light colour :
WW=3000K warm white, NW=4000K neutral white,
CW=6500K cool white

ES/ Ajuste del color de la luz :
WW=3000K blanco calido, NW=4000K blanco neutro,
CW=6500K blanco frio

IT/" Regolazione del colore della luce :
WW=3000K bianca calda, NW=4000K bianca neutra,
CW=6500K bianca fredda

PT/ Regulacéo da cor da luz:
WW=3000K branco quente, NW=4000K branco neutro,
CW=6500K branco frio

DE/ Einstellung der Lichtfarbe :
WW=3000K WeiB warm, NW=4000K Weil3 neutral,
CW=6500K WeiB kalt

NL/ Regeling van de kleur van het licht :
WW=3000K Warm wit, NW=4000K Neutraal wit,
CW= 6500K Koud wit

PL/ Regulacja koloru $wiatfa :
WW=3000K biate ciepte, NW=4000K Biate neutralne,
6500K Biate zimne

RO/ Setarea culorii luminii :
WW=3000K alb cald, NW=4000K alb neutru,
CW=6500K alb rece

GR/ PUBIoN TOU XPWUATOC TOU PWTOG :
WW=3000K Agukd (eatd, NW=4000K Aeuko oudétepo,
CW=6500K Aeukd Yuyxpo

DE/
NL/
PL/

RO,

GR/

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Dit product bevat een lichtbron met een energie-efficiéntieklasse E
Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej E

In acest produs este integrata o sursa luminoasé incadrata intr-o
clasa de eficienta energetica E

AuTO T TIPOTOV TIEPINAPBAVEL Hia QWTEIVH TINY EVEPYELAKNG KAaong E
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FR/ Fixer le bornier de connexion sur la tige en plastique

GB/ Fix the terminal block to the plastic rod

ES/ Fije el bloque de terminales a la varilla de plastico

IT/  Fissare la morsettiera di collegamento sull'asta di plastica
PT/ Fixe o bloco de terminais na haste pléstica

DE/ Befestigen Sie die Anschlussklemme an der Kunststoffstange
NL/ Bevestig het klemmenblok aan de plastic staaf

Podltacz listwe zaciskowg do plastikowego preta

Fixati blocul de borne de conectare pe tija de plastic
TTEPEWOTE TO UMAOK AKPOSEKTWY 0NV TAQOTIKN pdpdo

RO/
GR/
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Importé par/Imported by/Importado por/Importato da/
Importado pela/Importiert von/ Geimporteerd door/Importer:/
Importat de/Elodyetat anomv Tibelec

996 rue des hauts de Sainghin - CRT4 59262 Sainghin
en mélantois FRANCE. www.tibelec.fr




